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＜学習内容例＞

●英語発表におけるルール
日本人が英語で発表をする際に心がけること、気をつけることを学習します。
例) 導入時の謝辞を簡潔にする、日本的挨拶を直訳して使用しない

なるべく受動態ではなく能動態で話す など

●Useful Expressionsの学習
導入、メインメッセージ、結び、質疑応答などの各段階における効果的なフレーズを学習
します。聞き手から強い関心を得、強い印象を残すための表現、予想外の質問を受けた
際にパニックにならず切り抜ける表現などを学習します。

●「伝わる発表」にするための「パラフレージング」演習
発表原稿を作成する際、日本語から英語に「直訳」していませんか？
単純に直訳した文章は、たとえ文法・語彙が正しくとも相手に的確に伝わっているとは
限りません。文章や単語を、別の言葉で言い換えることを「パラフレージング」といいます。
「パラフレージング」を使い、聞き手にとって理解しやすく且つ印象に残る文章で発表する
ための演習を行います。

●ショートプレゼンテーション
学習したことをふまえ、各受講者様にショートプレゼンテーションを行って頂きます。

通訳者が教える伝わる英語プレゼンテーションセミナー

＜概要＞
●セミナー時間： 3時間～4時間
●定員：１０名程度
●推奨レベル：中級以上の方 (推奨レベル TOEIC700～)

国際学会で英語プレゼンテーションを行ったことがある方
●講師：バイリンガル日本人講師（サイマル現役通訳者）
●使用教材：弊社オリジナル教材

英語プレゼンの「効果的なデリバリー方法」をご存じですか？

～英語で発表をする際、正しい英語を使い、内容が素晴らしいものであっても、
「効果的に」発表を行わなければ、聞き手に明確に伝わらないことがあります。
このセミナーでは自分の意見や考えを明確に、且つ強い印象と共に伝えるスキルを身につけます～

※セミナー内容は、受講者様のレベル・ニーズにより変更される場合もあります。

＊相手に強い印象を与えるフレーズなど、今後の国際会議で使ってみたい。
＊国際学会という場を想定した表現を学習できてよかった。
＊これまで自己流で行ってきたプレゼンテーションの改善点を知ることができ、大変参考になった。
＊表現だけでなく、効果的なデリバリー方法を学ぶことができた。今後実践したい。

（過去のセミナー受講者様のご感想より）
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